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Overview
Front view
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Auto Keystone Lens Note: To prevent auto keystone

Correction correction failure, avoid blocking
the sensor.

Trapezkorrektur Objektiv Hinweis: Um eine Fehlifunktion der
automatischen Trapezkorrektur
zuvermeiden, sollten Sie den
Sensor nicht blockieren

Correccion Lente Nota: Para evitar errores en la

trapezoidal correccion trapezoidal

automatica automética, no bloquee el sensor.

Correction Objectif Remarque: Pour éviter tout échec

automatique de de la correction de la distorsion

la distorsion trapézoidale, ne pas obstruer le

trapézoidale capteur

Correzione Lente Nota: Non bloccare il sensore per

automatica evitare errori di correzione

effetto trapezoidale.

trapezoidale
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Automatyczna Obiektyw Uwaga: Aby unikng¢ btedow

korekcja korekcji znieksztatcen

Znieksztatcen trapezowych, nie nalezy zastaniac

trapezowych czujnika.

Corregao Objetiva Nota: Para evitar a falha da

trapezoidal corregao trapezoidal automatica,

automatica evite bloquear o sensor.
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Rear view

Type-C
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Note:

1. The Type-C port only supports power supply.

2. Using a non-XGIMI standard adapter may have a certain impact on the brightness and volume.
For the best experience, it is recommended to use the XGIMI standard adapter.

Hinweis:

1. Der Typ-C-Port unterstUtzt nur die Stromversorgun:

2. Die Verwendung eines nicht standardméaBigen XGIMI-Netzteils kann sich méglicherweise auf die
Helligkeit und die Lautstarke auswirken.
Das beste Bild- und Klangerlebnis erzielen Sie mit dem Standard-XGIMI-Netzteil.

Nota:

1. El puerto tipo C solo admite alimentacion eléctrica.

2.Eluso de un adaptador estandar que no sea de XGIMI podria afectar al brillo y al volumen.
Para disfrutar de la mejor experiencia, se recomienda usar un adaptador estandar XGIMI.

Remarque:

1. Le port Type-C ne peut étre utilisé que pour I'alimentation électrique.

2. Utiliser un adaptateur standard non-XGIMI peut avoir un certain impact sur la luminosité
etle volume. Pour une expérience optimale,
ilestrecommande d'utiliser l'adaptateur standard XGIMI

Nota:
1. La porta Type-C supporta solo l'alimentazione.
2.L'uso di un adattatore standard non XGIMI pud avere un certo
impatto sulla luminosita e sul volume.
Per un'esperienza ottimale, si consiglia di utilizzare I'adattatore standard XGIMI
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Uwaga:

1. port Type-C obstuguie tylko zasilanie:

2. Uzywanie zasilacza innego niz standardowy zasilacz XGIMI moze wptynac
negatywnie na jasnoS¢ i gtoSnos¢. Z myslg o najlepszych efektach zaleca sig stosowanie
standardowego zasilacza XGIMI

Nota:

1. Aporta Type-C suporta apenas a fonte de alimentacao.

2. Utilizar um adaptador no XGIMI pode ter um determinado impacto no brilho e volume.
Para usufruir da melhor experiéncia, recomenda-se que utilize o adaptador padréo XGIMI.

Mpumeyanue:
1. Pasbem Type-C noanepxumsaeT TOMbKO NiTaH1e.
2.Vlcnonb3osaHue agantepa, OTNMUYHOrO OT cTaHaapTa XGIMI,
MOXET MOBMMSTH Ha APKOCTB N MPOMKOCTb.
[nsa nyywero pesynbTaTa peKOMEeHAyeTCA MCronb30BaTh ananTep co ctaHaapTom XGIMI
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Remote

Streaming media e

Profile e

XGIMI

e Settings
< Volume +

e Volume -

Please read the user guide carefully before
using this product.

Thank you for buying and using XGIMI products. You should read this user
guide carefully before using the product for both your safety and interest.

XGIMI assumes no responsibility for any personal injury, damage to property
or other loss caused due to failure to operate this product according to the
instructions or precautions in this user guide.

About this user guide

The copyright of this user guide belongs to XGIMI.
The trademarks and names mentioned in this user guide belong to their
respective owners. The content in the user guide may differ from the product.

Google TV and Google Cast are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries. Availability of
services varies by country and language.

HDMI High-Definition Multimedia interface and the HDMI Logo are

Homie trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc
. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of
pe DOIby Audio Dolby Laboratories

*Model: XK13T
* XGIMI Technology reserves the right to interpret and amend this user guide.
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Getting Started
@ Device on/off

Connect the device to a power
source and press"@" toturnon
the device.

When the device is on, press"@"
to turn the device off.

@ Remote Control Pairing

Position the remote control within 10cm

of the device, press "@" and "Q" @
simultaneously. An indicator light will

begin flashing as the remote control O
enters pairing mode. Release the &

buttons when the flashing begins. After
hearing a "ding” sound, the connection
is successful.

If pairing fails, wait 30 seconds and
repeat the steps above.

© Functions Description of Remote Control

You can use the focus key on the remote to focus. Press it for auto
focus. Press and hold it for manual focus, and use the left and right
keys to manually adjust the focus.

O Extra spacing between keystone & correction

When the automatic keystone correction function is enabled, the
frame will be adjusted automatically if you move the device to
another location.

[y
When the automatic obstacle Usethe" ©" button on the
avoidance function is enabled, remote control to go to

the frame will automatically
avoid obstacles if there are
any in the projection area. Select "Auto Keystone

When the automatic screen Correction” to enable the
alignment function is enabled, automatic keystone correction
the frame will automatically function. Select "Manual
matchthe screenif thereisa Keystone Correction” to adjust
16:9 or 16:10 screeninthe the four points and the size of
projection area. the frame.

e

Settings>Projector >Keystone »
Auto Keystone Correction.
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© Google Assistant

Press the Google Assistant button on your remote control and use
your voice to search for movies and shows, inquiry answers,
recommendations to match your mood, control your smart home
devices, and more.

@ Google Cast

Easily cast your favorite movies, music, and
more to your TV with Google Cast.

Simply tap the Cast button from apps you
already know and love to stream

a G°°g|e Cast entertz;\nment from your phone, tablet or
laptop to the TV. While you're streaming,
you can keep using your phone for other
things like scrolling through social media,
sending texts, and even accepting calls.

@ System Upgrade

¢ Online upgrade
The online upgrade can be performed through system settings.

Note: The online upgrade can be made through system settings o

Important Precautions

Do not stare directly into the projector lens or have it facing you as the
light may be harmful to your eyes.

Do not block the device's air inlet/outlet to prevent heat dissipation issues
and damage to the internal electronic components.

Do not wipe the lens with cleaning paper, cloth, or other materials as
doing so may damage the lens. Please use an air blower to remove dust
from the lens instead.

Do not wash the device with cleaning chemicals, detergents, or any other
liquid to prevent the circuit board from corroding. Avoid exposing the
device to rainwater, moisture, and mineral-containing liquids.

Keep the device, its components and accessories, out of the reach of
children.

Make sure that the device is used in a dry and ventilated environment.

Do not store the device in extremely hot or cold temperatures as doing so
will shorten the life of the device. Place and use the device inan
environment of 0°C-40°C.

Do not put the device into any heating equipment (such as a dryer or
microwave oven) for drying.

Do not squeeze the device or place any obstructions above or behind it to
avoid damaging the device and blocking the light path.

Do not throw, strike, or sharply vibrate the device to prevent damaging the
internal circuit board.

Do not try to disassemble and assemble the device yourself. If any issue
occurs, please contact the after-sales service of XGIMI.

Do not repair any product on your own. If the device or any component
does not work properly, consult the after-sales service of XGIMI in a timely
manner or return the defective product to XGIMI for repair.

Due to different HDMI specifications, some HDMI cables and devices may
not be compatible with the product. Using uncertified HDMI cables may
cause display or connection failures. Please use HDMI cables with good
radiation shielding.

As with any bright source, do not stare into the direct beam, RG2 IEC
62471-5:2015

EX200)

RG2
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FCC Warning

The device meets the provisions of part 15 of the FCC Rules. The device
meets the following 2 conditions:

(1) The device will not cause harmful interference.

(2) The device must accept any interference received, including interference
that may result in unintended operations. The product’s user guide or
operating instructions must remind users that intentional or unintentional
modification and replacement of transmitters without explicit approval from
the responsible compliance party may prevent the user from operating the
device. If the user guide is provided in a form other than paper, such as,
provided in a computer disk or through the Internet, the information required
in that section can be included in the user guide in the alternative form under
the premise that users have access to the alternative form.

For B-class digital or peripheral devices, instructions provided to users must
include the following or similar statements and be placed in a prominent place
of the user guide:

The device has been tested to meet the restrictions of part 15 of the FCC Rules for B-class
digital devices. These restrictions are aimed at providing the effective prevention of harmful
interference in a residential installation. If installation and use are not performed according to
theinstructions, the device will generate and radiate radio frequency energy, and may cause
harmful interference to radio communication. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If the device does cause harmful
interference to radio or television reception (determined by stopping and starting the
device), it is suggested that users attempt to correct the interference through one or more of
the following measures:

- Reposition the direction of the receiving antenna.

- Increase the distance between the device and the receiver.

- Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult distributors or experienced radio/television technicians to seek help.

- This device is acting as a subordinate device and operating in the 2.4 GHz
(2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) band or 5 GHz (5.180-5.240 GHz, 5.260-5.320 GHz,
5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz) band.

Disposal instructions for used products:

This product is designed and manufactured with high
quality materials and components that are recyclable.

*Only use attachments and accessories specified or provided by the manufacturer
(such as the dedicated power supply adapter).
*This product may emit harmful light radiation.

Warning

. Adapter shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

The device complies with RF specifications when it is
used at a distance of 20 cm away from your body.

To prevent possible damage to hearing, do not listen
at high volume levels for long periods.

N

I

Specification
1. This product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0.
2. Adapter:

The plug considered as disconnect device of adapter.

Power supply and ADP (rating):

Input: AC 100V-240V, 50/60 Hz, 1.8A Max

Output: DC 20.0V, 3.25A

Radiation Exposure Statement

For remote control, this device complies with FCC and IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.

The transmitter must not be placed or operated in conjunction with any other
antenna or transmitter.

For the LED projector, the device meets FCC and IC radiation exposure limits
specified for uncontrolled environments. In the installation and operation of
the device, the distance between the transmitter and a human body should
be atleast 20 cm.

Notes:

The 5150-5.250 GHz frequency range is only for indoor use.
This frequency applies to member states or geographical areas within member states where
restrictions on use or authorization requirements exist
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Fernbedienung

Ein-/Aus-Taste e--------{ _

Streaming-Medien e

Profil e--------1 -

Zurlck e-—----- -

XGIMI

Google Assistant

VerknUpfung

Eingang
Fokus

D-Pad

Startseite
Einstellungen
Lautstarke +

Lautstarke -

Die Bedienungsanleitung bitte sorgféltig durchlesen,
bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Vielen Dank fUr Ihren Kauf und die Nutzung von XGIMI Produkten. Zu lhrer
Sicherheit und in Ihrem eigenen Interesse sollten Sie die
Bedienungsanleitung sorgféltig lesen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

XGIMI tbernimmt keine Haftung fur Personenschaden, Sachschaden oder
sonstige Verluste, die durch eine nicht den Bedienungsanleitung oder den
angegebenen VorsichtsmaBnahmen entsprechende Verwendung dieses
Produkts verursacht werden.

Uber diese Bedienungsanleitung

Das Copyright der Bedienungsanleitung ist Eigentum von XGIMI.

Die In der Bedienungsanleitung erwahnten Marken und Namen gehdren den
jeweiligen Rechteinhabern. Der Inhalt der Bedienungsanleitung kann vom
Produkt abweichen.

Google TV und Google Cast sind Marken von Google LLC
Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Landern nicht verflgbar. Die
Verflgbarkeit der Dienste ist je nach Land und Sprache unterschiedlich.

HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo

Homir sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc
. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken von
PeDolby Audio Lo o) pperbSy

Dolby Laboratories.

*Modell: XK13T
* XGIMI Technology behélt sich das Recht vor, die Bedienungsanleitung auszulegen und
zu andern.
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Erste Schritte
@ Geratein/aus

O Zusstzlicher Abstand zwischen Trapezkorrektur

SchlieBen Sie das Gerét an die
Stromquelle an

und dricken Sie auf , @", um
das Gerat einzuschalten.

Wenn das Geréat eingeschaltet
ist, dricken Sie

auf ,@®", um das Ceréat
auszuschalten.

® Kopplung mit der Fernbedienung

Die Fernbedienung in einem Abstand

von 10 cm zum Gerat halten und

gleichzeitig .@" und ,@" driicken.

Eine Anzeigeleuchte beginnt zu O
blinken, wenn die Fernbedienung in

den Kopplungsmodus wechselt. Die &

Tasten loslassen, wenn das Blinken
beginnt. Der .Ding"-Signalton zeigt an,
dass die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.

Falls die Kopplung fehlschlagt, 30
Sekunden warten und dann die obigen
Schritte wiederholen.

© Beschreibung der Funktionen auf
der Fernbedienung

Zum Fokussieren kénnen Sie die Fokus-Taste auf der Fernbedienung
verwenden. Die Taste fUr den Autofokus dricken. Die Taste gedruckt
halten, um den manuellen Fokus zu aktivieren. Die linke und rechte
Taste verwenden, um den Fokus manuell einzustellen.

Wenn die Funktion zur automatischen Trapezkorrektur aktiviert ist,
wird der Rahmen automatisch angepasst, wenn Sie das Gerat an
einen anderen Ort bewegen.

Wenn die Funktion zur Die Taste .©)" auf der

automatischen Fernbedienung verwenden, um
Hindernisvermeidung aktiviert ist, zu Einstellungen > Projektor >
weicht der Rahmen automatisch Trapezkorrektur >
Hindernissen aus, die sichim Automatische Trapezkorrektur
Projektionsbereich befinden. zu gelangen. ,Automatische
Wenn die automatische Trapezkorrektur” auswahlen,
Bildausrichtung aktiviert ist, wird um die automatische
der Rahmen automatisch an den Trapezkorrektur zu aktivieren.
Bildschirm angepasst, wenn sich .Manuelle Trapezkorrektur”
im Projektionsbereich ein auswanhlen, um die vier Punkte
Bildschirm im Format 16:9 oder und die RahmengroBe
16:10 befindet. anzupassen.

. Cln |
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© Google Assistant

Dricken Sie die Google Assistant-Taste auf Ihrer Fernbedienung
und nutzen Sie Ihre Stimme, um nach Filmen und Serien, Antworten
auf Fragen, Empfehlungen, die zu Ihrer Stimmung passen, und
vielem mehr zu suchen.

@ Google Cast

Mit Google Cast konnen Sie Inre
Lieblingsfilme, Musik und vieles mehr ganz
einfach auf Ihren Fernseher Ubertragen.

Einfach auf die Cast-Taste von Apps
tippen, um Inhalte von Ihrem Smartphone,

Q Google Cast  Tablet oder Laptop auf den Fernseher zu
streamen. Wahrend Sie streamen, konnen
Sie Ihr Telefon fur andere Dinge
verwenden, z. B.um durch soziale Medien
zu scrollen, Textnachrichten zu senden
und sogar Anrufe anzunehmen.

@ System-Upgrade

¢ Online-Upgrade
Das Online-Upgrade kann Uber die Systemeinstellungen
durchgefunrt werden.

Wichtige VorsichtsmaBnahmen

Nicht direkt in das Projektorobjektiv blicken oder das Objektiv nicht auf sich
selbst richten, da das Licht die Augen schadigen kann.

Nicht den Lufteinlass/-auslass am Gerat blockieren, um Probleme mit der
Warmeableitung und Schaden an den internen elektronischen Komponenten
zu vermeiden.

Das Objektiv nicht mit Reinigungspapier, Tuchern oder anderen Materialien
abwischen, um Schaden an der Linse zu vermeiden. Bitte ein Geblase
verwenden, um Staub vom Objektiv zu entfernen.

Das Gerat nicht mit Reinigungschemikalien, Reinigungsmitteln oder anderen
FlUssigkeiten reinigen, damit die Platine nicht korrodiert. Das Gerat nicht
Regenwasser, Feuchtigkeit und Flussigkeiten mit Mineralien aussetzen.

Das Gerat, seine Komponenten und sein Zubenér auerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Sicherstellen, dass das Geréat in einer trockenen und beltfteten Umgebung
verwendet wird.

Das Gerat nicht unter extrem heien oder kalten Temperaturen lagern, da dies
die Lebensdauer des Geréts verkUrzen kann. Das Geréat in einer Umgebung von
0°Chbis 40 °C aufstellen und nur dort verwenden.

Das Gerat zum Trocknen nicht in ein Heizgeréat legen (z. B. einen Trockner oder
Mikrowellenherd).

Das Gerat nicht zusammendricken und keine Hindernisse Uber oder hinter
dem Geréat platzieren, um eine Beschadigung des Geréats und eine Blockierung
des Lichtwegs zu vermeiden.

Das Gerat nicht werfen, und unbedingt StoBe oder starke Vibrationen
vermeiden, um Schaden an der internen Platine zu vermeiden.

Nicht versuchen, das Gerét selbst auseinanderzunehmen und
zusammenzubauen. Sollte ein Problem auftreten, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von XGIMI

Kein Produkt selbst reparieren. Falls das Gerét oder eine Komponente nicht
korrekt funktioniert, wenden Sie sich bitte umgehend an den Kundendienst von
XGIMI oder senden Sie es zur Reparatur an das Werk zurtck.

Aufgrund unterschiedlicher HDMI-Spezifikationen sind einige HDMI-Kabel und
-Gerate moglicherweise nicht mit dem Produkt kompatibel. Die Verwendung
nicht zertifizierter HDMI-Kabel kann zu Anzeige- oder Verbindungsfehlern
fahren. Bitte nur HDMI-Kabel mit guter Strahlungsabschirmung verwenden.
Wie bei jeder hellen Lichtquelle auf keinen Fall direkt in den Strahl blicken, RG2
IEC 62471-5:2015

R

RG2
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FCC-Warnung

Das Gerét erflllt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Das
Gerét erfullt die folgenden 2 Bedingungen:

(1) Das Gerat verursacht keine schadlichen Storungen.

(2) Das Gerat muss alle empfangenen Storungen akzeptieren, einschlieBlich
Stoérungen, die zu unbeabsichtigten Vorgangen fuhren konnen. In der
Bedienungsanleitung oder in den Betriebsanweisungen muss der Benutzer
darauf hingewiesen werden, dass absichtliche oder unabsichtliche
Anderungen und der Austausch von Sendern ohne ausdriickliche
Genehmigung der fUr die Einhaltung der Vorschriften zusténdigen Stelle dazu
fUhren kénnen, dass der Benutzer das Gerat nicht mehr betreiben darf. Falls
die Bedienungsanleitung in einer anderen Form als auf Papier bereitgestellt
wird, z. B. auf einer CD oder Uber das Internet, kbnnen die im Abschnitt
geforderten Informationen in der alternativen Formin die
Bedienungsanleitung aufgenommen werden, vorausgesetzt, die Benutzer
haben Zugriff auf dieses alternative Format.

Bei digitalen Geraten oder Peripheriegeraten der Klasse B mussen die
Benutzern bereitgestellten Anleitungen an gut sichtbarer Stelle in der
Bedienungsanleitung folgende oder &hnliche Angaben enthalten:

Das Geréat wurde getestet, um die Einschrénkungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften far
digitale Geréte der Klasse B zu erflllen. Mit diesen Einschrénkungen sollen schadliche
Storungen bei der Installation in Wohngebieten wirksam verhindert werden. Falls das Geréat
nicht geman den Anweisungen installiert und verwendet wird, erzeugt und strahlt es
Funkfrequenzenergie ab und kann schadliche Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafUr, dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Wenn das Gerét schadliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht (ermittelt durch An-und Ausschalten des Gerats), mussen die
Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu
beheben

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

- Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern.

- Das Gerét an eine Steckdose anschlieen, die an einem anderen Stromkreis
angeschlossen ist als der Empfénger.

- Wenden Sie sich an Handler oder erfahrene Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

- Dieses Gerat fungiert als Sekundérgerat und funktioniert im 2,4-GHz-Bereich
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) oder 5-GHz-Band (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS (¢

Warnung

Die Informationen auf dem AuBengeh&useboden fUr elektrische und
sicherheitstechnische Informationen beachten, bevor Sie das Gerat
installieren oder betreiben.

Diese Warnung gilt nur fur Fernbedienungen oder tragbare Geréate.

ACHTUNG!

N

I

~

. Esbestenht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen

Batterietyp ersetzt wird.

. Das Entsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem heien Ofen oder

mechanisches Zerdrlcken oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer
Explosion fuhren.

Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen liegen
lassen, da dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren
Flussigkeiten oder Gasen fuhren kann.

. Falls Batterien einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt sind, kann

dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren FlUssigkeiten
oder Gasen fuhren.
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CE-Wartung

. Dieses Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle
der Version USB2.0 angeschlossen werden.

2. Der Adapter muss in der Nahe der AusrUstung

installiert werden und leicht zuganglich sein.

Adapter:

Der Stecker gilt als Trennvorrichtung des

Netzadapters.

Stromversorgung und ADP (Rating):

Eingang: AC 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8A Max

Ausgang:DC 20,0V, 3,25 A

4. Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn

esineinem Abstand von 20 cm von Ihrem Korper

verwendet wird.

Um magliche Gehdrschaden zu vermeiden, sollten

Sie nicht Uber langere Zeit mit hoher Lautstérke

horen.

w

o

Konformitatserklarung

XGIMI Technology Co., Ltd. erklart hiermit,
dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Dieses Produkt darf in den EU-Mitgliedstaaten
verwendet werden, die rechts aufgefihrt sind.

Der Betrieb im 5,15-5,25-GHz-Band ist nur in
Innenrdumen zulassig.

Diese Frequenz gilt fUr die Mitgliedstaaten
oder die geografischen Gebiete innerhalb von
Mitgliedstaaten, in dem Einschréankungen fur
die Inbetriebnahme oder Anforderungen fur
die Nutzungsgenehmigung bestehen.

/o
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BE | EL | LT | PT
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | Sl
DK | HR | MT | SK
DE | IT | NL | FI
EE | CY | AT | SE
IE | LV | PL | UK

Strahlenexposition-Erkldrung

In Bezug auf die Fernbedienung entspricht dieses a

Gerat den von FCC und IC festgelegten oE R T
Grenzwerten fUr die Strahlenbelastung in einer 6 T oL
unkontrollierten Umgebung. oz oy o7
Der Sender darf nicht in Verbindung mit einer DK Lv RO
anderen Antenne oder einem anderen Sender DE LT sl
aufgestellt oder betrieben werden. EE LU SK
Fur den LED-Projektor erfillt das Gerat die FCC- E | HY il
und IC-Strahlungsgrenzwerte, die fur EL | MT | SE
unkontrollierte Umgebungen festgelegt wurden. ES | NL | WK
Bei der Installation und beim Betrieb des Gerats R

sollte der Abstand zwischen dem Sender und dem
menschlichen Kérper mindestens 20 cm betragen.

Hinweise:

Der Frequenzbereich 5,150-5,250 GHz ist nur fUr die Nutzung
in Innenraumen vorgesehen

Diese Frequenz gilt fUr Mitgliedstaaten oder das
geografische Gebiet innerhalb der Mitgliedstaaten, in denen
Einschrénkungen der Verwendung oder die
Nutzungsgenehmigung bestehen.

Hinweise zur Entsorgung von gebrauchten Produkten:

Dieses Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und
Komponenten hergestellt, die recycelbar sind
E Dieses Symbol auf dem Produkt weist darauf hin, dass es

gemaB der Richtlinie 2012/19/EU geschitzt ist.
—

* Nur vom Hersteller angegebenes oder mitgeliefertes Zubehor verwenden

(z. B. den speziellen Netzadapter).
* Dieses Produkt kann méglicherweise schadliche Lichtstrahlung aussenden.
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Mando a distancia

Encendido e-—------ @ @ ————————— * Asistente de Google

Plataformas de

streaming * Acceso directo
Perfil o @ @ ———————— « Entrada
D ma ¢ Enfoque
N R e Cruceta

* |nicio

¢ Configuracion
+ \olumen +

* \/olumen -

XGIMI

Lea detenidamente el manual del usuario de este
producto antes de usarlo

Le agradecemos la compra y el uso de productos XGIMI. Le recomendamos
leer detenidamente el manual del usuario antes de utilizar el producto,
tanto por su seguridad como para garantizar una experiencia optima.

XGIMIrenuncia a toda responsabilidad derivada de cualquier lesion
personal, dano a la propiedad u otra pérdida que pueda producirse como
resultado de no usar este producto de acuerdo con las instrucciones y las
precauciones indicadas en este manual del usuario.

Sobre este manual del usuario

Los derechos de autor de este manual del usuario pertenecen a XGIMI.
Las marcas comerciales y los nombres mencionados en este manual del
usuario pertenecen a sus respectivos propietarios. Existe la posibilidad de
que el contenido del manual del usuario difiera en cierta medida del
productoreal.

Google TV y Google Cast son marcas comerciales de Google LLC
El Asistente de Google no esta disponible en algunos paises e idiomas. La disponibilidad
de los servicios varia en funcion del pais y del idioma.

Hnmlm HDMI High-Definition Multimedia Interface (interfaz multimedia de
alta definicion) y el logotipo de HDMI son marcas comerciales o
marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc

Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son marcas

pe Dolby Audio comerciales de Dolby Laboratories

*Modelo: XK13T
*XGIMI Technology se reserva el derecho de interpretar y corregir el contenido de este
manual del usuario.



Primeros pasos

@ Apagadoy encendido del dispositivo

Conéctelo ala fuente de
alimentacion

y pulse "@®" para encender el
dispositivo.

Cuando el dispositivo esté
encendido, pulse

"@®" para apagar el dispositivo.

® Emparejamiento del mando a distancia

Cologue el mando a distanciaa 10 cm

del dispositivo y Botony puertos los @
botones «@» y «@)» al mismo tiempo.

A continuacion, una luz indicadora @)
empezara a parpadear para avisar de &
que el mando a distancia se encuentra

en el modo de emparejamiento. Deje
de pulsar los botones cuando
comience el parpadeo. Oira un «ding»
cuando la conexion se haya
establecido correctamente.

Si se produce un error en el emparejamiento, espere 30 segundos
y repita los pasos anteriores.

() Descripcion de las funciones del mando a distancia

Elboton de enfoque permite enfocar laimagen con el mando a
distancia. Pdlselo para que el sistema lleve a cabo un proceso de
enfoque automético. Si prefiere enfocar de forma manual,
manténgalo pulsado. A continuacion, use los botones izquierdo y
derecho para ajustar el enfoque segun sus preferencias.

O Espacio adicional entre la forma

trapezoidal y la correccidn

Cuando la funcion de correccion trapezoidal automatica esta
habilitada, el sistema ajusta la proyeccion automaticamente si

Cuando la funcion de evasion de
obstaculos automética esta
habilitada, el sistema evita
automaticamente los
obstaculos que pueda haber en
el area de proyeccion. Cuando la
funcion de alineacion de
pantalla automética esta
habilitada y se estéa proyectando
sobre una pantalla de 16:9 0
16:10, el sistema adapta
autométicamente laimagen al
tamano de la pantalla.

Use el boton «@» delmando a
distancia para acceder a
Ajustes > Proyector >
Correccion trapezoidal >
Correccion trapezoidal
automatica. Seleccione la
opcion «Correccion trapezoidal
automatica» para que el
sistema lleve a cabo una
correccion trapezoidal de forma
automética. Seleccione la
opcion «Correccion trapezoidal
manual» para ajustar por su
cuenta los cuatro puntos y el
tamano de la proyeccion.




© Asistente de Google

Pulse el boton del Asistente de Google en el mando a distanciay
use la voz para buscar peliculas y series, hacer preguntas, pedir
recomendaciones acordes con su estado de animo, controlar sus
dispositivos domésticos inteligentes y acceder a muchas otras
funciones.

@ Google Cast

Transmita peliculas, mUsica y otros tipos
de contenido a su TV con gran facilidad
gracias a Google Cast.

Solo tendra que tocar el boton Envio en
una aplicacion compatible para empezar a

Q Google Cast  disfrutar del contenido procedente de un
teléfono, tableta o portatilenuna TV.
Mientras transmite el contenido, las demas
funciones del teléfono seguiran estando
disponibles, por lo que podra navegar por
las redes sociales, enviar mensajes e
incluso responder llamadas.

@ Actualizacion del sistema

¢ Actualizacién enlinea
La actualizacion en linea puede llevarse a cabo a través de la
configuracion del sistema.

Nota: Para actualizar el sistema en linea, pulse el boton « o» paraacceder ala
configuracion del sistema.

Precauciones importantes

o Nodirijala mirada directamente hacia la lente del proyector ni se coloque
frente a este. La luz emitida por el proyector puede provocar lesiones
oculares.

e Nobloguee la entrada nila salida de aire del dispositivo para evitar fallos en

la disipacion de calor y dafos en los componentes eléctricos internos.

No limpie la lente con papel de limpieza, panos u otros materiales. De

hacerlo, podria resultar dafiada. Use un soplador de aire para retirar el polvo

delalente.

o Nolimpie este dispositivo con productos quimicos de limpieza, detergentes
niliquidos. De hacerlo, la placa de circuito del dispositivo podria corroerse.
Evite que el dispositivo quede expuesto al agua de la lluvia, alahumedad y a
otros liquidos que contengan minerales.

e Mantenga el dispositivo, sus componentes y accesorios fuera del alcance

delos nifos.

Asegurese de que el dispositivo se use en un entorno seco y bien ventilado.

No almacene el dispositivo en lugares con temperaturas demasiado altas o

bajas. De hacerlo, la vida Gtil del dispositivo se veréa perjudicada. Aimacénelo

y Uselo en un entorno con temperaturas de entre 0°Cy 40 °C.

e No coloque el dispositivo en el interior de ningln equipo de emision de calor

(como secadoras o microondas) para secarlo.

No ejerza presion contra el dispositivo ni le coloque objetos encima o detras

para evitar danarlo y obstruir la trayectoria de la luz.

Evite que el producto se caiga y reciba golpes o vibraciones intensas para

proteger la placa de circuito interna frente a posibles dafos.

No intente desmontar ni montar el producto por su cuenta. En el caso de

que se produzca algln tipo de problema, contacte con el servicio posventa

de XGIMI.

No repare el producto por su cuenta. Si el dispositivo o alguno de sus

componentes funcionan de forma incorrecta, pongase en contacto con el

servicio posventa de XGIMI cuanto antes o devuelva el producto
defectuoso a XGIMI para su reparacion.

e Elestandar HDMI cuenta con diferentes especificaciones, por lo que es
posible que algunos cables y dispositivos HDMI no sean compatibles con
este producto. El uso de cables HDMI no certificados puede provocar
errores de visualizacion y de conexion. Use cables HDMI con una buena
proteccion frente a las radiaciones.

e Como con cualquier fuente de luz brillante, no mire fijamente hacia el haz
de luz (norma RG2 IEC 62471-5:2015).



AdvertenciadelaFCC

Este dispositivo cumple con las disposiciones del apartado 15 de las normas
de la FCC. El dispositivo cumple con las 2 condiciones siguientes:

(1) El dispositivo no puede producir interferencias perjudiciales.

(2) El dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que
puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado. El manual del usuario o las
instrucciones de uso del producto deben recordar al usuario que la
modificacion y el reemplazo intencionados o no intencionados de los
transmisores sin la aprobacion explicita de la parte responsable del
cumplimiento pueden imposibilitar el uso del dispositivo por parte del usuario.
Si el manual del usuario se proporciona en un formato diferente al papel, por
ejemplo, en un disco de ordenador o a través de Internet, la informacion
requerida en dicha seccion podra incluirse en el manual de forma alternativa,
siempre que el usuario tenga la capacidad de acceder a dicha forma
alternativa.

En lo que respecta a los dispositivos digitales o periféricos de clase B, las
instrucciones proporcionadas a los usuarios deben incluir la siguiente
declaracion o declaraciones similares en un lugar destacado del manual del
usuario:

Este equipo se ha sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites
establecidos para los dispositivos digitales de clase B de acuerdo con las disposiciones del
apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia, por lo que, sino se instalay
se usa como se indica en estas instrucciones, podria producir interferencias dafiinas en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias dafinas
en larecepcion de sefales de radio o television (que se pueden detectar apagando y
encendiendo el dispositivo), recomendamos al usuario que intente corregir dichas
interferencias adoptando una o varias de las siguientes medidas:

- Reposicionar la direccion de la antena receptora.

- Aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

- Conectar el dispositivo a una toma de corriente de un circuito diferente al utilizado para
conectar el receptor.

- Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television con experiencia.

- Este dispositivo actGa como dispositivo subordinado y opera en la banda de 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) 0 la banda de 5 GHz (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS (¢

AdvertenciadelC

Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de

Industry Canada.

Su funcionamiento esta sujeto a las dos siguientes condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
las interferencias que puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado.

ADVERTENCIA: Consulte la informacion sobre los parametros eléctricos y la
seguridad del dispositivo que se encuentra en la parte inferior externa de la
carcasa antes de instalarlo y usarlo.

Esta advertencia solo se aplica alos mandos a distancia y al dispositivo de
enlace.

PRECAUCION:

. Elreemplazo de la bateria por una de un tipo incorrecto puede suponer
riesgos de explosion.

. La bateria puede llegar a explotar si se lanza a un fuego o a un horno

caliente o si se aplasta o se corta mecanicamente.

Dejar la bateria en entornos con temperaturas extremadamente altas

puede provocar explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

. Someter la bateria a presiones de aire extremadamente bajas puede
provocar explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

N
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Cumplimiento CE

1. Este producto solo debe conectarse a una interfaz
USB de la version USB 2.0.

2. El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y
ser de facil acceso.

3.Adaptador:
Elenchufe se considera el dispositivo de desconexion
del adaptador.
Fuente de alimentacion y adaptador de corriente
(clasificacion):
Entrada: CA 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8 A Max
Salida: CC 20,0V, 3,25 A

4. Eldispositivo cumple con las especificaciones de RF
cuando se usa a una distancia de 20 cm con respecto
al cuerpo.

5.No use niveles de volumen demasiado elevados
durante periodos prolongados para evitar posibles
dafos auditivos.

Declaracion de conformidad

XGIMITechnology Co., Ltd. declara que este
producto cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/UE.

El uso de este producto esta permitido enlos
Estados miembros de la UE indicados a la
derecha.

El funcionamiento en la banda de 5,15-5,25 GHz
estarestringido al uso en interiores.

Esta frecuencia se aplica a los Estados
miembros o a las areas geograficas de los
Estados miembros donde existen restricciones
ala puesta en servicio o requisitos de
autorizacion de uso.

BE | EL | LT | PT
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | SI

DK | HR | MT | SK
DE | IT | NL | FI

EE | CY | AT | SE
IE | LV | PL | UK

Declaracion de
exposicion a la radiacion

Elmando a distancia de este dispositivo cumple a

con los limites de exposicion a la radiacion
establecidos por la FCC y el IC para entornos no
controlados.

BE HR AT
BG IT PL
Cz cy PT

El transmisor no debe colocarse ni usarse junto a DK v RO
otras antenas o transmisores. DE | T S
El proyector LED de este dispositivo cumple con EE | W | sK
los limites de exposicion a la radiacion E | HU il
establecidos por laFCC y el IC para entornos no EL | MT | SE
controlados. Durante la instalacion y el uso del ES | NL | WK
dispositivo, la distancia existente entre el FR

transmisor y el cuerpo humano debe ser de al

menos 20 cm.

Notas:

Elrango de frecuencias de 5,150-5,250 GHz solo esta
destinado al uso en interiores.

Esta frecuencia se aplica a los Estados miembros o a las
areas geogréficas de los Estados miembros donde existen
restricciones al uso o requisitos de autorizacion

Instrucciones de desecho de productos usados:

Este producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad y reciclables.

E La presencia de este simbolo en el producto indica que
esta protegido en virtud de la Directiva 2012/19/UE.

*Use solo los accesorios y los componentes especificados o suministrados
por el fabricante (p. ej., el adaptador de corriente exclusivo).
*Este producto puede emitir radiaciones luminosas dafinas.



Télécommande

Marche / Arrét e------— @ @ ————————— * Google Assistant

Médiaen flux e
continu

Profil e---—1 @ @ """" * Entrée

Retour e------- @ @ @ """"" * Accueil

® Parameétres

< Volume +

* \/olume -

XGIMI

Veuillez lire attentivement le guide d'utilisation avant
d'utiliser ce produit.

Nous vous remercions d'avoir acheté et utilisé les produits de XGIMI. Vous
devez lire attentivement ce guide d'utilisation avant d'utiliser le produit pour
votre sécurité et votre intérét.

XGIMI n'assume aucune responsabilité pour toute blessure personnelle,
dommage matériel ou autre perte causée par le non-respect de I'utilisation
de ce produit conformément aux instructions ou précautions de ce guide
d'utilisation.

A propos de ce guide d'utilisation

Le droit d'auteur de ce guide de l'utilisateur appartient & XGIMI.

Les marques commerciaux et noms mentionnés dans ce guide d'utilisation
appartiennent a leurs détenteurs respectifs. Le contenu du guide
d'utilisation peut différer du produit.

Google TV et Google Cast sont des marques déposées de Google LLC.
Google Assistant n'est pas disponible dans certaines langues et certains pays. La
disponibilité des services varie selon le pays et lalangue.

Linterface multimédia haute définition HDMI et le logo HDMI sont
Homi des marques commerciales ou des marques déposées de HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio et le symbole double D sont des marques
commerciales de Dolby Laboratories.

D&Dolby Audio

*Modéle : XK13T
* XGIMI Technology se réserve le droit d'interpréter et de modifier ce guide d'utilisation.
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Mise en route
@ Marche/Arrét de I'appareil

Connectez-vous a la source
d'alimentation,

et appuyez sur le bouton « @ »
pour mettre 'appareil en marche.

Lorsque 'appareil est en marche,
appuyez sur
le bouton « @® » pour l'arréter.

@ Appairage de la télécommande

Placez la téléecommande a moins de

10 cm de I'appareil, appuyez

simultanément sur «@» et «@».Un

voyant lumineux commencera a O
clignoter lorsque la télécommande

entrera en mode d'appairage. &

Relachez les boutons lorsque le
clignotement commence. Aprés avoir
entendu un son « ding », la connexion
estréussie.

Sil'appairage échoue, attendez 30
secondes et répétez les étapes
ci-dessus.

© Description des fonctions de la télécommande

Vous pouvez utiliser la touche de mise au point de la télecommande
pour faire la mise au point. Appuyez dessus pour la mise au point
automatique. Maintenez-la enfoncée pour effectuer la mise au point
manuelle et utilisez les touches gauche et droite pour régler
manuellement la mise au point.

@ Espacement supplémentaire entre le
trapéze et la correction

Lorsque la fonction de correction automatique du trapéze est
activée, le cadre sera automatiquement ajusté si vous déplacez

I'appareil vers un autre emplacement.

Lorsque la fonction d'évitement
automatique d'obstacles est
activée, le cadre évitera
automatiquement les
obstacles s'ilyenadansla
zone de projection. Lorsque la
fonction d'alignement
automatique de I'écran est
activée, le cadre correspondra
automatiquement al'‘écrans'ily
aunécran16:9ou16:10 dansla
zone de projection.

Utilisez le bouton «@» de la
télécommande pour accéder a
Paramétres > Projecteur >

Trapéze >Correction automatique
du trapéze. Sélectionnez
«Correction automatique du
trapéze » pour activer la fonction
de correction automatique du
trapéze. Sélectionnez « Correction
manuelle du trapéze » pour ajuster
les quatre points et la taille du
cadre.




© Google Assistant

Appuyez sur le bouton Google Assistant de votre télécommande et
utilisez votre voix pour rechercher des films et des émissions, des
réponses a des questions, des recommandations adaptées a votre
humeur, controler vos appareils domestiques intelligents et bien
plus encore.

@ Google Cast

Diffusez facilement vos films, votre musique
et bien plus encore sur votre téléviseur avec
Google Cast.

Appuyez simplement sur le bouton Cast
depuis les applications que vous connaissez

E Google Cast etaimez déja pour diffuser des
divertissements depuis votre téléphone,
tablette ou ordinateur portable vers le
téléviseur. Pendant que vous diffusez, vous
pouvez continuer a utiliser votre téléphone
pour d'autres choses, comme faire défiler les
réseaux sociaux, envoyer des SMS et méme
accepter des appels.

@ Mise aniveau du systéme

* Mise aniveauenligne
La mise & niveau en ligne peut étre effectuée via les paramétres
systéme.

Remarque : La mise & niveau en ligne peut étre effectuée via les paramétres
systéme <<°>>

Précautions importantes

e Neregardez pas directement l'objectif du projecteur et ne le placez pas

face avous car la lumiére peut étre nocive pour vos yeux.

Ne bloquez pas I'entrée/sortie d'air de 'appareil pour éviter des problémes

de dissipation thermique et des dommages aux composants électroniques

internes.

e N'essuyez pas l'objectif avec du papier de nettoyage, un chiffon ou d'autres
matériaux car cela pourrait endommager l'objectif. Veuillez utiliser un
souffleur dair pour éliminer la poussiére de l'objectif.

o Nelavez pas lappareil avec des produits chimiques de nettoyage, des

détergents ou tout autre liquide pour éviter la corrosion du circuit imprime.

Evitez d'exposer I'appareil & I'eau de pluie, & 'humidité et aux liquides

contenant des minéraux.

Conservez l'appareil, ses composants et accessoires hors de portée des

enfants.

Assurez-vous que l'appareil est utilisé dans un environnement sec et aéré.

Ne stockez pas I'appareil dans des températures extrémement chaudes ou

froides car cela réduirait la durée de vie de l'appareil. Placez et utilisez

I'appareil dans un environnement compris entre 0 °C et 40 °C.

e Ne placez pas I'appareil dans un équipement de chauffage (tel qu'un
séche-linge ou un four & micro-ondes) pour le sécher.

e Ne serrez pas l'appareil et ne placez pas d'obstacles au-dessus ou derriere
lui pour éviter d'endommager l'appareil et de bloquer le chemin de la
lumiére.

e Nelancez pas, ne frappez pas et ne faites pas vibrer brusquement 'appareil
pour éviter dendommager le circuit imprimé interne.

o Nessayez pas de demonter et d'assembler I'appareil vous-méme. En cas de
probléme, veuillez contacter le service apreés-vente de XGIMI.

e Ne réparez aucun produit vous-méme. Sil'appareil ou I'un de ses

composants ne fonctionne pas correctement, consultez & temps le service

apres-vente de XGIMI ou renvoyez le produit défectueux & XGIMI pour
réparation.

Enraison des différentes spécifications HDMI, certains cébles et appareils

HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le produit. Lutilisation de

cables HDMI non certifiés peut entrainer des échecs d'affichage ou de

connexion. Veuillez utiliser des cables HDMI dotés d’'une bonne protection
contre les rayonnements.

e Comme pour toute source lumineuse, ne regardez pas directement le
faisceau, RG2 IEC 62471-5:2015

R

RG2



Avertissement FCC

L'appareil répond aux dispositions de la partie 15 des régles FCC. Lappareil
répond aux 2 conditions suivantes :

(1) Lappareil ne provoquera pas d'interférences nuisibles.

(2) Lappareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant entrainer des fonctionnements indésirables. Le guide
d'utilisation ou les instructions d'utilisation du produit doivent rappeler aux
utilisateurs que la modification et le remplacement, intentionnels ou non, des
émetteurs sans l'approbation explicite de la partie responsable de la
conformité peuvent empécher |'utilisateur de faire fonctionner l'appareil. Sile
guide d'utilisation est fourni sous une forme autre que papier, par exemple
sur un disque informatique ou via Internet, les informations requises dans
cette section peuvent étre incluses dans le guide d'utilisation sous une forme
alternative en supposant que les utilisateurs aient acces a la forme
alternative.

Pour les appareils numériques ou périphériques de classe B, les instructions
fournies aux utilisateurs doivent inclure les déclarations suivantes ou
similaires et étre placées a un endroit bien visible du guide de I'utilisateur :

Lappareil a été testé pour répondre aux |' restrictions de la partie 15 des régles FCC sur les
appareils numériques de classe B. Ces restrictions visent & prévenir efficacement les
interférences génantes dans une installation résidentielle. Sil'installation et I'utilisation ne
sont pas effectuées conformément aux instructions, I'appareil générera et rayonnera de
I'énergie radiofréquence et pourra provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir qu'aucune interférence
ne sera jamais émise. Si l'appareil provoque des interférences préjudiciables a la réception de
laradio ou de la télévision (déterminées en arrétant et en démarrant l'appareil), il est suggéré
que les utilisateurs essaient de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des
mesures suivantes :

- Repositionnez la direction de I'antenne de réception.

- Augmentez la distance entre I'appareil et le récepteur.

- Connectez 'appareil a une sortie sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur
estraccordé.

- Consultez des distributeurs ou des techniciens radio/télévision expérimentés pour
demander de l'aide.

- Cet appareil fait office d'un appareil subordonné et fonctionne dans la bande 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) ou la bande 5 GHz (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS (¢

Avertissement IC

Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence d'industrie Canada.

Leur fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cetappareil ne doit pas provoquer d'interférences et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

AVERTISSEMENT : Veuillez vous référer aux informations sur le boitier
inférieur extérieur pour obtenir des informations électriques et de sécurité
avant d'installer ou d'utiliser I'appareil.

Cet avertissement s'applique uniqguement aux télécommandes ou aux
appareils de portail.

ATTENTION :

. Unrisque d'explosion existe si la batterie est remplacée par un type de
batterie incorrect.

Jeter la batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'écraser ou la couper
mécaniquement peut entrainer une explosion.

Laisser la batterie a une température extrémement élevée peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Laisser la batterie @ une pression d'air extrémement basse peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
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Maintenance CE

1.Ce produit doit étre connecté uniquement a une
interface USB de version USB2.0.
2 l'adaptateur doit étre installé & proximité de
I'équipement et doit étre facilement accessible.
3.Adaptateur :
La fiche est considérée comme un dispositif de
déconnexion de I'adaptateur.
Alimentation et adaptateur (caractéristiques) :
Entrée : CA 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8A Max
Sortie: CC20,0V,3,25A
4 |'appareil est conforme aux spécifications RF lorsqu'il
est utilisé & une distance de 20 cm de votre corps.
5.Pour empécher tout dommage auditif possible, évitez
les écoutes a volume amplifié pendant des périodes
prolongées.

Déclaration de conformité

XGIMI Technology Co., Ltd. déclare par la
présente que ce produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
2014/53/UE.

Lutilisation de ce produit est autorisée dans
les Etats membres de I'UE indiqués a droite.

Les fonctionnements dans la bande 5,15-5,25
GHz sont limités & une utilisation en intérieur
uniquement.

Cette fréquence s'applique aux Etats
membres ou aux zones géographigues au sein
des Etats membres oU existent des
restrictions de mise en service ou des
exigences d'autorisation d'utilisation.

BE | EL | LT | PT
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | SI

DK | RH | MT | SK
DE | IT | NL | FI

EE | CY | AT | SE
IE | LV | PL | UK

Déclaration d'exposition
aux rayonnements

Pour la télécommande, cet appareil est conforme
aux limites d'exposition aux rayonnements FCC et
IC établies pour un environnement non controlé.

L'émetteur ne doit pas étre placé ou utilisé
conjointement avec une autre antenne ou un autre
émetteur.

Pour le projecteur LED, I'appareil répond aux limites
d'exposition aux rayonnements FCC et IC
spécifiées pour les environnements non controlés.
Lors de l'installation et de I'utilisation de I'appareil,
la distance entre I'émetteur et un corps humain
doit étre d'au moins 20 cm.

Remarques :

La plage de fréquences de 5,150 & 5,250 GHz est uniquement
destinée a une utilisation en intérieur.

Cette fréquence s'applique aux Etats membres ou aux zones
géographiques au sein des Etats membres ol existent des
restrictions d'utilisation ou des exigences d'autorisation.

Instructions relatives a I'élimination des produits usageés :

Ce produit est congu et fabriqué avec des matériaux et
des composants de haute qualité recyclables.

E Ce symbole sur le produit indique que le produit est

tégé ladirective 2012/19/UE.
protégé par la directive

* Utilisez uniquement les piéces jointes et les accessoires spécifiés ou fournis par

le fabricant (tels que 'adaptateur d'alimentation dédié).
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* Ce produit peut émettre des rayonnements lumineuses dangereuses.




Telecomando

Alimentazione e

Trasmissione e--------

media in streaming

Profilo e

Indietro e

XGIMI

R * Assistente Google

* Scorciatoia

T * Ingresso

————————— * Messa a fuoco

* Impostazioni
< Volume +

e Volume -

Prima di servirsi del prodotto, leggere con attenzione
la guida all’'uso.
Grazie per aver scelto di acquistare e utilizzare i prodotti XGIMI. Prima di

utilizzare il prodotto, & necessario leggere con attenzione la presente guida
all'uso, sia per la propria sicurezza che per il proprio interesse.

XGIMI non si assume nessuna responsabilita per eventuali lesioni personali,
danni alla proprieta o altre perdite causate dal mancato utilizzo del prodotto
secondo le istruzioni o le precauzioni contenute nella presente guida all'uso.

Informazioni sulla presente guida all’uso

Il copyright di questa guida all'uso & di XGIMI.
I'marchi e i nomi citati in questa guida all'uso appartengono ai rispettivi
proprietari. Il contenuto della guida all'uso pud differire rispetto al prodotto.

Google TV e Google Cast sono marchi commerciali di Google LLC.
LAssistente Google non € disponibile in alcune lingue e in alcuni paesi. La disponibilita dei
servizi varia a seconda del paese e dellalingua.

HDMI High-Definition Multimedia interface e il logo HDMI sono
marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.

HoOomr

Dolby, Dolby Audio e il simbolo della doppia D sono marchi di

P&Dolby Audio o0 aperatories.

*Modello: XK13T
*XGIMI Technology siriserva il diritto di interpretare e modificare questa guida per I'utente.
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Come iniziare

@ Dispositivo acceso/spento

Collegare all'alimentazione

e premere "@®" per accendere |l
dispositivo.

Quando il dispositivo & acceso,
premere

"@®" per spegnerlo.

O Distanza extra tra trapezio e correzione

Quando la funzione di correzione automatica del trapezio é attivata,
la cornice viene regolata automaticamente se si sposta il dispositivo

@ Associazione del telecomando

Posizionare il telecomando entro 10

cmdal dispositivo, premere

contemporaneamente " @"e" Q"

Quando il telecomando entrain @)
modalita di associazione, una spia

inizia alampeggiare. Rilasciare i &

pulsanti quando inizia il
lampeggiamento. Quando si sente
un suono di tipo “ding’, la
connessione & andata a buon fine.
Qualora I'associazione non vada a

buon fine, attendere 30 secondi e
ripetere i passaggi precedenti.

© Descrizione delle funzioni del telecomando

Per mettere a fuoco € possibile utilizzare il tasto di messa a fuoco del
telecomando. Premere per la messa a fuoco automatica. Premere e
tenere premuto per la messa a fuoco manuale e usare i tasti destrae
sinistra per regolare la messa a fuoco in modalita manuale.

inun‘altra posizione.

Quando la funzione per evitare
automaticamente gli ostacoli &
attivata, la cornice eviterain
modalita automatica gli ostacoli
presenti nellarea di proiezione.
Quando la funzione di
allineamento automatico dello
schermo é attivata, la cornice si
adattera automaticamente allo
schermo se nell'area di
proiezione é presente uno
schermo 16:9 0 16:10.

Usareiltasto " @ " del
telecomando per andare su
Impostazioni>Proiettore > Trapez
io>Correzione automatica del
trapezio. Selezionare
"Correzione automatica del
trapezio” per attivare la funzione
di correzione automatica del
trapezio. Selezionare
"Correzione manuale del
trapezio” per regolare i quattro
punti e le dimensioni della
cornice.
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© Assistente Google

Premere il pulsante dellAssistente Google sul telecomando e usare
la voce per cercare film e spettacoli, chiedere risposte, consigliche
si adattano all'umore, controllare i dispositivi domestici intelligenti e
molto altro ancora.

@ Google Cast

Trasmettete con facilita i vostri film preferiti,
la musica e altro ancora al televisore con
Google Cast.

Sara sufficiente toccare il pulsante

m Google Cast “Trasmetti” dalle applicazioni che gia
conoscete e amate per trasmettere
I'intrattenimento dal telefono, dal tablet o
dal laptop al televisore. Durante lo streaming
potrete continuare a usare il telefono per
altre attivita: social media, messaggi e
persino rispondere a delle telefonate.

@ Aggiornamento del sistema

* Aggiornamento on-line
L'aggiornamento on-line pud essere eseguito tramite le
impostazioni «di sistema.

Nota: Laggiornamento on-line pud essere effettuato tramite le impostazioni di

sistema" @ ".

Precauzioni importanti

Non fissare direttamente l'obiettivo del proiettore o tenerlo rivolto verso di
Sé, in quanto la luce potrebbe rivelarsi dannosa per gli occhi.

Non ostruire I'ingresso/uscita dell'aria del dispositivo per evitare problemi di
dissipazione del calore e danni ai componenti elettronici interni.

Non pulire l'obiettivo con carta, panno o altri materiali per non danneggiarlo;
Optare invece un soffiatore d'aria per rimuovere la polvere dall'obiettivo.
Non lavare il dispositivo con prodotti chimici, detergenti o altri liquidi per
evitare la corrosione del circuito stampato. Evitare di esporre il dispositivo
all'acqua piovana, allumidita e ai liquidi contenenti minerali.

Tenere il dispositivo, i suoi componenti e accessori fuori dalla portata dei
bambini.

Accertarsi che il dispositivo venga utilizzato in un ambiente asciutto e
ventilato.

Non conservare il dispositivo a temperature estremamente calde o fredde
per nonridurne la durata. Posizionare e utilizzare il dispositivo in un
ambiente in cui la temperatura &€ compresa fra 0°C-40°C.

Non inserire il dispositivo in apparecchi di riscaldamento (quali asciugatrici o
forni a microonde) per 'asciugatura.

Non schiacciare il dispositivo e non collocare ostacoli sopra o dietro di esso
per evitare di danneggiare il dispositivo e bloccare il percorso della luce.
Non lanciare, colpire o far vibrare bruscamente il dispositivo per evitare di
danneggiare la scheda dei circuiti interni.

Non cercare di smontare e assemblare il dispositivo in autonomia. In caso di
problemi, contattare il servizio post-vendita di XGIMI.

Non riparare il prodotto in autonomia. Se il dispositivo o qualsiasi
componente non funziona correttamente, consultare tempestivamente il
servizio post-vendita di XGIMI o restituire il prodotto difettoso a XGIMI per la
riparazione.

A causa delle diverse specifiche HDMI, alcuni cavi e dispositivi HDMI
potrebbero non essere compatibili con il prodotto. Luso di cavi HDMI non
certificati pud causare problemi di visualizzazione o di connessione. Servirsi
di caviHDMI con una buona schermatura dalle radiazioni.

Come avviene per qualsiasi sorgente luminosa, non fissare direttamente il
fascio luminoso, RG2 IEC 62471-5:2015

X2

RG2
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Avvertenza FCC

Il dispositivo soddisfa le disposizioni della parte 15 delle norme FCC. Il
dispositivo soddisfa le 2 condizioni seguenti:

(1) Il dispositivo non causera interferenze dannose.

(2) Il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, comprese quelle che
possono causare operazioni indesiderate. La guida all'uso o le istruzioni per
I'uso del prodotto devono ricordare agli utenti che la modifica e la
sostituzione intenzionale o non intenzionale dei trasmettitori senza
I'approvazione esplicita della parte responsabile della conformita pud
impedire all'utente di utilizzare il dispositivo. Se la guida all'uso viene fornita in
una forma diversa rispetto a quella cartacea, ad esempio su disco o tramite
Internet, le informazioni richieste in tale sezione potranno essere incluse
nella guida per I'utente nella forma alternativa, a condizione che gli utenti
abbiano accesso a tale forma.

Per i dispositivi digitali o periferici di classe B, le istruzioni fornite agli utenti
devono includere le seguenti dichiarazioni o dichiarazioni simili ed essere
collocate in un punto ben visibile della guida per I'utente:

Il dispositivo € stato testato per soddisfare le restrizioni della parte 15 delle norme FCC per i
dispositivi digitali di classe B. Queste restrizioni mirano a prevenire in modo efficace le
interferenze dannose in un impianto residenziale. Se I'installazione e I'uso non vengono
esequiti secondo le istruzioni, il dispositivo genera e irradia energia a radiofrequenza e pud
causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che
non si verifichino interferenze in un determinato impianto. Se il dispositivo causa interferenze
dannose alla ricezione radiotelevisiva (determinate arrestando e avviando il dispositivo), si
suggerisce agli utenti di cercare di correggere 'interferenza con una o pit delle seguenti
misure:

- Riposizionare la direzione dell'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

- Collegare il dispositivo a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui &
collegatoil ricevitore

- Rivolgersi a distributori o a tecnici radiotelevisivi esperti per richiedere assistenza

- Questo dispositivo agisce come dispositivo subordinato e opera nella banda 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) 0 5 GHz (5,180-5,240 GHz, 5,260-5,320 GHz,
5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

il RoHS (¢

Avvertenza IC

Questo dispositivo & conforme agli standard RSS esenti da licenza di Industry

Canada.

Il funzionamento € soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze e

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle
che possono causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

AVVERTENZA: Prima di installare o mettere in funzione I'apparecchio,
consultare le informazioni sulle custodie esterne inferiori per informazioni
sull'elettricita e sulla sicurezza.

Questa avvertenza si applica solo ai telecomandi o al dispositivo a portale

ATTENZIONE:

. Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo

non corretto.

Se la batteria viene gettata nel fuoco o in un forno caldo, oppure se viene

schiacciata o tagliata meccanicamente, pud provocare un'esplosione.

Se la batteria viene lasciata a temperature estremamente elevate, pud

provocare un‘esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.

. Se la batteria viene sottoposta a una pressione dell'aria estremamente
bassa, pud provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas
infiammabili.

N
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Manutenzione CE

1.Questo prodotto deve essere collegato
esclusivamente a un'interfaccia USB della versione
USB2.0.

2.'adattatore deve essere installato vicino
allapparecchiatura e deve essere faciimente
accessibile.

3.Adattatore:
La spina & considerata un dispositivo di
disconnessione dell'adattatore.
Alimentazione e ADP (rating):
Ingresso: CA 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8A Max
Uscita: CC 20.0V, 3.25A

4|l dispositivo € conforme alle specifiche RF quando
viene utilizzato a una distanza di 20 cm dal corpo.

5.Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare
alivelli di volume elevati per lunghi periodi di tempo.

Dichiarazione di conformita

XGIMI Technology Co, Ltd. dichiara che questo
prodotto € conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva
2014/53/UE.

Questo prodotto pud essere utilizzato negli
Stati membri dell'UE indicati a destra.

L'uso nella banda 5,15-5,25 GHz & limitato agli
spazichiusi.

Questa frequenza si applica agli Stati membri
o alle aree geografiche all'interno degli Stati
membri in cui esistono restrizioni alla messain
servizio o requisiti per 'autorizzazione all'uso.

g
BE | EL | LT | PT
BG | ES | LU | RO
CZ | FR | HU | Sl
DK | HR | MT | SK
DE | IT | NL | FI
EE | CY | AT | SE
IE | LV | PL | UK

Dichiarazione di esposizione
alle radiazioni

Per il telecomando, questo dispositivo € conforme a

ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC e IC = R T
stabiliti per un ambiente non controllato. 56 e L
Il trasmettitore non deve essere posizionato o cz cY PT
utilizzato congiuntamente ad altre antenne o DK v RO
trasmettitori. DE LT S|
Per il proiettore LED, il dispositivo soddisfa i limiti di EE | W | SK
esposizione alle radiazioni FCC e IC indicati per gi E | HU il
ambienti non controllati. Per l'installazione e il EL | MT | SE
funzionamento del dispositivo, la distanza tra il ES | N | WK
trasmettitore e il corpo umano deve essere di FR

almeno 20 cm.

Note:

La gamma di frequenze 5,150-5,250 GHz € destinata
esclusivamente all'uso in ambienti interni.

Questa frequenza si applica agli Stati membri o alle aree
geografiche all'interno degli Stati membri in cui esistono
restrizioni all'uso o requisiti di autorizzazione.

Istruzioni per lo smaltimento dei prodotti usati:

Questo prodotto € progettato e realizzato con materiali e
componenti di alta qualita e riciclabili

E Questo simbolo sul prodotto indica che il prodotto &

protetto dalla Direttiva 2012/19/UE.
—

* Utilizzare solo accessori indicati o forniti dal produttore (ad esempio,

I'adattatore di alimentazione dedicato).
* Questo prodotto pud emettere radiazioni luminose nocive.
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